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RESTRINGIDO

ORDEM DO DIA

Subserigdo, por parte dos paises-membros,dos
Acordos de alcance regional que recolham as
listas de abertura de mercados em favor dos
paises de menor desenvolvimento econémico re
lativo a que se refere a Resolugaoino Conse
lho de Ministros, que entrardo em vigor em
lo. de julho de 1982 (ALADI/C.EC/IV-E/dc 5,
5.1, 5.2 e 5.3).

- Avaliar o estado das negociagdes dos Acordos

de alcance parcial de renegoc1ag§o das prefe
réncias outorgadas no periodo 1962/1980 e do
cumprimento do encargo feito ao Comité de Re
presentantes através do artigo quartoda Reso
lugdo b (II-E) da Conferéncia (ALADI/C.EC/IV-
E/dc 3).

Dispor as medidas necessarias para assegurar
o cumprimento dos encargos feitos & Conferén
cia através do artigo segundo da Resolugéo‘f
(II-E) (ALADI/C.EC/IV-E/de L).

Formalizar acordos de renegoc1ag§o das prefe
réncias outorgadas no perfodo 1962/1980 e mo
dificag3es ou ajustamentos nos acordos para
prossegulr a renegociagdo das listas nacio
nais e de vantagens n#o-extensivas.

/7




242

ALADIfC Eﬂ/IV-E/CDN/Vt 1

Pég. 2
//

Presidé:

'MORITZ EIRIS VILLEGAS

i

Assistem: Jeslis Sabra, Rodolfo Ignacio Rodriguez e Guillermo Azrak (Argentina};

Isaac Maidana Quisbert (Bolivia); Maury Gurgel Valente, Alfredo Teixei
ra Valladdo, Luiz Cl&udio Pereira Cardoso, Luiz César V1nhaesIktCosta,
Ney do Prado Diéguez, Flavio Roberto Bonzanini, Raymundo Santos Rocha
Magno e Fabio Egypto da Silva (Brasil); Jaime Paris Quevedo e Guillermo
Franco Camacho (Colémbia); Juan Pablo Gonzélez Gonzdlez, Guillermo An
guita Pinto, Francisco Telleria Ramirez e Haroldo Venegas (Chile); Eduar
do Santos Alvite, José Alberto Pefiaherrera Echeverria e Francisco Martl
nez Salazar (Equador); Roberto Martinez Le Clainche, Adolfo Trevifia Or
dorica, Antonio Lebn Zérate, Dora Rodriguez Romero, OscarNhnuelFlores
Beltran e José Pedro Pereyra Hernéndez (México); Antonio Félix LSpez
Acosta, Amado Martfinez Rojas, Emilio Lorenzo Giménez Franco e Jorge Ca
fiete Arce (Paraguai); Luis Macchiavello Amords, Néstor Moscoso, Juan
Luis Reus Luxardo, Hugo Claudio De Zela Martinez e Eduardo Gdmez Sén
chez (Peru); Juan José Real, Héctor Carlevaro Torres, José Roberto Mul
nelo, Enrique Loedel Soca, Rossana Rubifios Velazquez e Eduardo Casabd
(Urugual) Moritz Eiris Villegas, Alberto Poletto, Horacio Arteaga Acos
ta e Jenny Clauwert Gonzdlez (Venezuela) Eduardo Casanova Sandoval (EL
Salvador).

Secretario~Ceral: JULIO CESAR SCHUPP,
Secretério—Geral Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

Secretaria: CARLOS ONS,

PRESIDENTE, Estéd aberta a sess#o.

1. Subscricdio, por parte dos paises-membros, dos Acordos de alcance regional que

recolham as listas de abertura de mercados em favor dos paises de menor desen

volvimento econSmico relativo a que se refere a Resolucdo 3 do Conselho de M1

- nistros, que entrardo em vigor em 1o. de julho de 1082 (ALADI/C.EC/IV-E/de 5,

5.1, 5.2 e 5.3).

PRESIDENTE. Como tinhamos combinado, estivemos aproveitando o tempo em

diversas reunides bilaterais e parciais entre as diferentes Delegagdes,e pode.
riamos hole considerar o primeiro ponto da ordem do dia, relacionado com os
acordos de alcance regional que recolham as listas de abertura de mercados.
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Como todos recordamos, este Quarto Periodo de Sessdes é ums contlnuugio
da reunifio de Bogotd, na qual haviamos avangado em uma série de artlgoa das
normas para um projeto de alcance regional, contidas no documento ALADI/C. &/
IV-E/dc 5, que todos os Senhores Delegados devem ter em seu poder.

Parece mais prudente, para ir ganhando tempo, avancar nestes artigos e
talvez seja desnecessério, salvo melhor opinido dos senhores, considerar nova
mente os artigos sobre os quais J& chegamos a um acordo em Bogotd. FPor comse
guinte, pareceria prudente considerar aprovads a parte dos eon31derandoscaos
primeiros artigos da parte resolutiva, Nos artigos primeiro, gegundo,terceiro
e quarto parece que existe acordo das onze Delegagles, pelo qualnwepgrmiﬁirla

- pOr a consideragfio o artigo quinto.

Fica em consideragdio o artigo quinto do documento em quest#o.

Oferece-se 8 palavra.

Delegacdo do PARAGUAI (Jorge Cafiete Arce). Obrigado, Senhor Presidente.

1vComo os senhores véem, temos uma reserva nesse pento pela introdugdio da trGSe

"e procedente . E nossa reserva tem dois fundamentos bésicos: um, pelo fato de

que nosso pafs, como a Bolivia, é um p&lS mediterréneo, nfo tem costas mariti

mas e, portanto, o trafego de seu comércio exterior necessarismente tem que
passar por territdérios que n#o s#o nossos, por territérios de paises am1gas.
E ainda mais; como paises de menor desenvolvimento e como mediterrédneos, te-
mos . algumas zonas francas e alguns depdsitos francos fixados em outros paises,
onde eventualmente podemos concentrar, e logicamente o estamos fazendq,slguns
dos produtos de nosso comércio exterior, onde se faz a dlstrlbulgac yars o mer
cado final, Se.se acrescenta este conceito de "e procedentes , uma mercadoria
que saiu do Paraguai, que se estabeleceu em um pafs diferente do nosso,‘ onde

- temos essa concessdo, e dali foi exportado ao mercado de destino final, facil

mente poderfo dizer-nos que este produto néio é procedente do Paraguai“ nesmo

reunindo todos os requisitos que o qualificam como originério, cumprlndo com

as disposig¢fes estabelecidas no Tratado de Montevidéu 1980 e, tsmbém as dlspc
si¢les do Conselho de Ministros,

Esta € nossa preocupagﬁo, por motivos de ordem prédtica, por motivos de
ordem geo-econdmica e, finalmente temos razdes de ordem Juridlca J& que o Tra
tado em nenhuma parte menciona como condigéo de orlgem istoda "e prodgdégcia .
Nem o Tratado, nos artigos que fazem referéncia & abertura de mercados em Ta
vor dos paises de menor desenvelvimento econdmico relativo, nem a reanlnqﬁo

- que recolhe do Conselho de Ministros esta d18p031g§o do Tratado, regulammntan

vi

do-0, mencionam em nenhuma parte isto de "e procedente”. Fala apenas de Pprodu
tos originérios, que & o que em definitive importas e deflneexqualldade do pro
duto para ser beneficidrio de uma preferencla.

Estas s8o razdes que nos preocupan profundamente e s#o raz3es pelas quais

nos vemos na necessidade de solicitar &8s demais Partes Contratantes uma com

preensdo desta situag@o, uma compreens#fio muito especial, levando em gopta a
qualidade de nosso pais e de sua situagdo geogréfica, E esta & a raz&o ‘pela
qual estamos solicitando de nossos paises s6cios, neste Tratado, a el&mlpﬂgio
desta palavra que nio existe nem no Tratado nem nas resolugdes do Conselho de
Ministros. Isto &€ tudo pelo momento, obrigado, Senhor Presidente, '
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- .PRESIDENTE. Fica & consideracfio dos Senhores Delegados a reserva ou, me
lhor, o esclarecimento feito pela Delegag@o do Paraguai.

Delegacdo do EQUADOR (José Alberto Peflaherrera Echeverria). Creio que to
dos os paises estéo com espirito de praticidade no que corresponde aos compro
missos contrafdos no Tratado de Montevidéu 1980. Nesse mesmo espirito vemos
que é muito pertinente a colocagdo da distinta Delegag8o da Repﬁb}ica do Para
guai; e pensariamos que Justamente neste caso da aplicag8o do artigo 22do Tra
tado é onde se considera que os paises mediterréneos deveriam ter um tratamen
to que facilitasse o efetivo e pronto aproveitamento de todos os mecanismos
do Tratado.

Por tais razdes expressamos nossa conformidade com essa colocagio e per
mitir-nos-famos recomendar aos paises sécios que possam e estejamem condigdes
de fazé-lo, acompanhar-nos nesta preocupagéio, que também é nossa, esperando
que isto d& um caminho mais franco aos propdsitos da aprovagBio da lista de
abertura de mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento econdmico re

lativo.

PRESIDENTE, Obrigado, Senhor Delegado do Equador,

‘Entendemos, por conseguinte, que os Senhores apoiariam a eliminagdo da
expresséo "e procedentes".

v Delegacdo da BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Também apoiamos plenamen
te, ndo apenas o pedido da Delegaglio do Paraguai, mas também as argumentagles
feitas, tanto do ponto de vista econémico como juridico.

Delegacdo da ARGENTINA (Jesfis Sabra). Nossa Delegagdo sempre levou muito
em consideracfio as iniciativas dos paises de menor desenvolvimento econmico
relativo e nesta matéria, quando se analisou o tema na parte normative de pro
dutos originérios e procedentes, estabeleceu-se entendendo que ambos elementos
eram nfo excludentes, sendo que ao mesmo tempo tinham que ser complementares.
E isto & assim porque nos longos debates sobre a palavra "procedentes" pode-
riam ser analisadas diferentes alternativas sobre qual seria sua verdadeira
significagfio. Se se trata de procedente, simplesmente como um elemento de trén
sito, ou seja, que um pais se veja obrigado a transitar poroutros paises pafz
chegar ac lugar de destino, entendemos que este termo "procedente deveria ser
considerado em um sentido favoradvel. Se se trata de zonas francas em outros
paises e simplesmente de produtos originérios dos paises de menor desenvolvi
mento, mas que devem reservar-se em uma zona franca, também poderiam ser con
siderados; mas também sabemos que na zona franca podem existir comum critério
amplo possibilidades de parques industriais e, ao estabelecer-se os parques in

~dustriais dentro de zonas francas, daria lugar a motivagles de critérios dife

~ rentes sobre a verdadeira origem da mercadoria. Nestes casos temos que ser cla

' ros e precisos: a preferéncia que se outorga na lista de abertura de mercados
€ para produtos originérios dos paises de menor desenvolvimento.
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Se queremos entrar neste tipo de defini¢Ses, o mais provdvel & que pPassg
remos vinte anos para analisar a verdadeira dimens#oda palavra "procedentes”.
Por isso aprovdvamos totalmente as normas da lista de abertura nos termos gque
estavam consignados na Colémbia, Bogotd; ou seja, os produtos deviam ser ori
ginarios e procedentes,

0 que sim solicitamos & a compreensfio da Delegaglo do Paragual para ret1
rar sua observacéo, ;

Delegac8o do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Na realidade, esta
questdo de atender & reserva da Delegagdo do Paraguai tem mfiltiplos problemas.
J& foram mencionados alguns deles,

Em uma zona franca h& conjungfo de produtos, matérias-primas procedentes
de miltiplos paises. Quem garantird que aquilo que se benef1c1adaqpreferénc1a
que se confere a um pais beneficidrio efetivamente & origindrio e procedente
do pais beneficidrio? Como se elucidari esta s1tuag§o? Necessitariamos estar
quase metidos ai dentro para ver se efetivamente & origindrio e procedente do
pais beneficidrio, De outro modo, qualquer produto, seja qual forsuaqprocedén
cia, entra a uma zona franca e depois pode aparecer como or1g1narloezproceden
te do pais beneficiério, HA compllcagaes de ordem pratica para esta verif;ca
glo e o possivel controle seria particularmente complexo,

Por isso também nos somamos & explicag@io da Delegagdo da Argentina, .mo
sentido de que a Delegagfio do Paraguai retire esta reserva ja que da anélise
deste documento surgir#io esforgos de todas as De1egag6es que tendem Jjustamen
te J& a considerar finalizada esta questdio relativa ds normas para as listas
de abertura de mercados,

Delegacdo da BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert), Pelo menos em nosso caso,
nesta etapa dos contatos bilaterais que estamos fazendo em relacdo aos dxfe
rentes temas que se tratam sobre as normas da lista de abertura, apoiamos ple
namente esta reserva do Paraguai e como manifestamos, vemo-la muito Justifica
da, tornamo-la nossa, mas cremos que, agora, frente a duas 51tuagﬁes apresen
tadas de pafses amigos que teriam dificuldades neste aspecto, creio qué geria
conveniente dar essa mesma possibilidade que se deu com as outras reservas e
entrar em contato, em um didlogo -ainda temos alguns dias de Conferénciag~ e
avancar nos outros pontos da parte normativa deste acordo.

Delegacdo do PARAGUAI (Antonio Félix Lépez Acosta). Pareceria que nesta
Mesa. existem duas propostas, desde o momento em que o Paragusi fez sua ume re
serva anterior e foi- acompanhada por duas Delegagdes, Frente a isso surge a
1mp0531b111dade de outras duas.

Desejariamos escutar, pelo menos nesta primeira etapa, que aceitacglo te
riam estas propostas.

//




246

vf

[
. ALADI/C.EC/IV-E/CDN/Vt 1
i ’,;S" By 6 .

PRESIDENTE., Efetivamente, a Presidéncia também entende que hé duas propos
tas em Mesa. Uma delas seria a de deixar o artigo quinto em sua redagéo atual
e a outra, uma proposta da Delegag#o do Paraguai, 4 qual se somaram duas Delg
gacdes, no sentido de eliminar o termo "procedentes".

Terfamos dois caminhos: o primeiro, fazer uma pequena e informal consul
ta para ver o animo das diferentes Delegagles, e a outra possibilidade,se que
remos avangar sobre o resto do documento, seria talvez passar isto a um peque
no grupo de trabalho para ver quais seriam as opinifes e onde se poderia pro
gredir mais,

Deixo o tema & consideragfio das DelegagGes.
Delegacio do URUGUAT (Juan José Real). Ndo percebemos, neste primeiro con

tato sobre o tema, que exista na verdade nenhuma novidade em seu enfoque para
encontrar alguma maneira de tratéa-~lo.

Perguntivamo-nos, escutando as intervengdes das Delegagles que fizeram
uso da palavra, que poderiamos ir buscando para encontrar algum ponto de apro
ximac8o. N8o vamos continuar como estdvamos em Bogoté.

Entdo, para responder ao Senhor Delegado do Paraguai e com todo o desejo
de encontrar algum caminho comum, parece-me que o mais acertado seria abordar
o tema & nivel de um grupo de contato que fornecesse & Mesa algum elemento no
vo e ver se com um esforco que todas as Delegagdes querem fazer podemos che-
gar a um resultado satisfatério para todos.

PRESIDENTE. A Presidéncia estd de acordo, em principio, com a opinido de
passar o tema a um grupo de trabalho menor, mas por enquanto escutemos o Se
nhor Delegado do México.

Delegacfo do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche)., Senhor Presidente,
creio que foi feita uma solicitagfo que ndo teve nenhuma resposta até o momen
to: qual é a impressdo, mesmo preliminar, das Delegagdes que ainda ndo se ma
nifestaram sobre este ponto, sem prejudicar a sugestfo da Delegacgéio do Uruguai
de prosseguir discutindo este assunto em um grupo de trabalho, ou como se Jul
gue conveniente, -

Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valente). De acordo, Senhor Presidente,
com a Delegagdo do Uruguai, no sentido de que esta matéria & técnica e deve
ser discutida em grupo de trabalho.

PRESIDENTE. Na realidade tenho a impressfo de que fazer uma espécie de
votag8o a priori neste momento n#o nos fard avangar demasiado; pelo contrério,
obrigard, talvez, a endurecer-nos, porque até o momento hd algumas Delegagdes
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que se pronunciaram positivamente e outras, negativamente —reflro-mea.ellmlna
G8o da palavra "procedentes"- de modo que talvez compulsar nestemomento e con
sultar as Delegac¢Bes nominalmente, pelo contrario, endureceria e tornaria um
pouco mais lenta a negoc1ag§o dirfamos assim, deste artigo quinto.

De modo que me inclinaria em favor de formar um grupo de trabalho,que Po
deria reunir-se ao finalizar esta sess@o -se os Senhores Delegados consideram
adequado- e tratar com a presenca das DelegagBes, em principio, que opinaram
a respeito, e loglcamente todas aquelas que desejem somar-se ao grupo de tra
balho, com um méximo de duas pessoas por pais ou algo parecido parapoder'avan
gar um pouco no estudo deste problema,

Na realldade, 0 problema, se o interpretamos bem, talvez néo seja de fun
do e creio que todos estamos basicamente de acordo em que seja, pelo contrg
rio, formal e técnico,

Fica esta proposta & consideragdo dos Senhores e, nfo havendo uma aposi
¢do formal, creio que poderia ser uma forms v1avel de ag@o para poder avangar
no restante do documento.

Bem, n&o havendo inconveniente, em especial por parte da Delegag8o do Pa
raguai, que teria o direito loglco de opor-se, poderiamos continuar com a le1
tura do documento e convocariamos, posteriormente, a reunifio do grupo de tra
balho.

Nesse caso considerariamos o artigo sexto.

0 artigo sexto, como recordaremos, foi um artigo sobre o qual foi formu
lada uma reserva por parte de uma das distintas Delegagdes, enquanto que ou
tra Delegagdo propds um texto alternativo, Sobre este artigo se conversou bas
tante nos dois iltimos dies,

Delegacdo do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Obrigado, Senhor Pre
sidente, Efetivamente, este & um dos pontos tratados com as DelegagBes 1nte
ressadas e com a do México, em virtude de justamente o México ter proposto um
texto alternativo para este artigo sexto, com o espirito de irao encontro dos
interesses dos paises que serdo beneficidrios deste mecanismo, o primeiro me
canismo, de fato que corresponde ao Tratado de Montevidédu 1980

A Delegagdo do México fez o esforgo de suprimir sua alternativa, de ma
neira que podemos retird-la daqui, aceitando a cldusula sexta tal como estd no
documento & vista de todos, com um pequeno acréscimo sobre o gqual jd estfo pra
ticamente de acordo as DelegacBes interessadas e a Delegag8o do México. Penso
que esta quest8o serad reconsiderada brevemente, de modo que suprimimos a al
ternativa ficando praticamente textual, como esta a sexta, mais um pequeno
acréscimo que estd sendo acordado com as DelegagBes interessadas.

PRESIDENTE, Muito obrigado, Senhor Delegado do México.A Presidéncia agra
dece seu espirito de colaboracio,
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Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Senhor Presidente,as dificul

~ dades do Brasil foram apresentadas em Bogoté. Como é sabido, est@o sendo con

vf

versadas comos paises beneficidrios. Fssas consultas n8o chegaram a termo. E
achamos que a reserva do Brasil sobre essa matéria momentaneamente persiste,
porquanto ela faz parte de um pacote integral. Ela isoladamente tem um valor
x, mas, com o acréscimo ela tem outro valor. De modo que esperamos O resulta
do das consultas para poder pronunciar-nos definitivemente a respeito desse
tema.

PRESIDENTE. Continua & consideracg@o dos Senhores Delegados o artigo sexto.

Delegacdo do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite), Creio que foram muito cons
trutivos o intercambio de opiniBes que tivemos os tré&s paises de menor desen
volvimento econdmico relativo com o México e a alternativa que surgiu desse
didlogo. Parece-me que seria conveniente que este papel fosse distribuido, se
s Secretaria jd estéd em condigSes de fazé-lo em poucos minutos mais, para que
todas as Delegac¢Bes o conhegam e possamos ter uma perspectiva definitiva,

PRESIDENTE. Esperarfamos entdo que o acréscimo da DelegagBio do México &
cléusule sexta fosse comunicado & Secretaria e reproduzido.

Delegacdo do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). O texto ndoestd apro
vado; a alternativa do México estd suprimida, O texto da cldusula sexta se man
teria tal como estd, com um acréscimo que se intercala entre os parégrafos se
gundo e terceiro, praticamente nos termos solicitados e que satisfariamaos be
neficidrios. Entretanto, e j& o mencionei, esse texto que se inseriria entre
os pardgrafos segundo e terceiro esté por ser tratado para adotar uma decis8o
definitiva.

Portanto, acho que seria talvez prematuro pretender distribuir um texto
que estéd sujeito a estudo, embora as perspectivas de que possa ser aprovado
sejam muitas. Isso me permite dizé-lo com a confianga de que nossas gestdes
possam dar os resultados que todos desejamos, '

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Delegado do México,

Com efeito, em sua primeira intervenc8o tinha ficado claro que o texto
nio estava totalmente redigido, mas a posterior me fez pensar o contrario,

0 Senhor Delegado do México tem idéia de quando poderia ser apresentado
as depqis DelegagBes? Segunda-feira, possivelmente, ou antes?

Delegac8o do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). lLogicamente que sim,
J& que estamos chegando ao final da Conferéncia, Depois desta, ndo; no decor
rer da Conferéncia, muito provavelmente na prdpria segunda-feira, -
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PRESIDENTE, Isto da temporalidade & indubitavelmente importante e ocorre

algo similar no caso da reserva da Delegaglo do Brasil, sobre a qual todos te

mos certa curiosidade de saber quando poderlamos ter uma resposta sobre essa
reserva temporarla.

" Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Quanto ao Brasil, eu diria
que tenho toda a esperanga de poder ter uma resposta antes do fim da Conferén
cia, , o

Delegacdio do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Entendemos todas as conside

ragdes feitas; todas elas sf@io muito atendiveis.

No entanto, queriamos reiterar uma vez mais que nosso propdsito fundamen
tal & que desta Conferéncia saism aprovadas as listas, tal comonos propusemos
em Bogotd e nisso o avango do tempo & um fato importante,

Todas as consideragdes, elementos e ponderagdes que se facam para chegar
a uma harmonia e a um equilibrio no texto, tanto das normas como da lista, to
das s@o atendiveis., Mas, o que sim queremos reafirmar nesta oportunidadeé que
esperamos que esse instrumento seja efetivo ao findar esta Conferéncia,

Delegacdo do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche)., Desejamos subscrever
a aspiragdo da Delegacfo do Equador,

Desejamos também que nesta Conferéncia fiquem aprovadas essas listas,

Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valente), Evidentemente O que expressou
o Senhor Delegado do Equador & a aspirac@c de onze Partes Contratantes e para
isso fomos convocados. :

PRESIDENTE, Obrigado pelas otimistas expressdes e magnificos desejos de
todos.

Entretanto, no corredor, antes de entrar, algumas Delegacles manifesta-

ram sua anglistia pelo fator tempo, J& que h& dois aspectos dentro deste acor.

do regional, que & o de normas e o de produtos. Quanto mais tarde se aprove o
conjunto de normas, menos tempo teriamos para discutir e fazer os pequenos
ajustamentos na lista de produtos eventualménte necessiriosa nivel bilateral.

Neste caso, teremos outra vez duas alternativas: prosseguir com a leitu
ra dos artigos que nos faltam e esperar um tempo indeterminado de certa for
ma, mas determinado ao mesmo tempo pela data de conclusfo da Conferéncia ,parsa
a continuagdo da discussfio sobre a cliusula sexta, ou continuar com o tema em

consideragéio.

Consulto se hd alguma outra observagfo de tipo geral sobrea cliusula sex

ta.

Ndo havendo observag¢les, passamos a considrrar a cldusula sétima,que tam
bém tem uma alternativa formulada por uma Delegugio.

//
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A Presidéncia desejaria saber, dado que na reunifioc de Bogotéd dez paises
haviam estado de acordo com uma das redagdes, e havia uma redagdo alternativa
do Brasil, se essa alternativa foi retirada ou se continua vigente por parte
da Delegagdo do Brasil,

Delegacfio do BRASIL (Maury Gurgel Valente), Minha Delegac8o ndo estid em
condig8es nem de manter nem de retirar essa reserva, porquanto isso toca a es
séneia dos entendimentos gque foram anunciados na (ltima reunido da Comisséo
de Coordenagio e que ndo foram concluidos. Nesses entendimentos houve propos
tas da Delegagfo do Brasil e ambos os lados ficaram de consultar os seus Go
vernos para buscar uma aproximacio, A esta altura da tarde foram intercambia-
das opinides em reunifo realizada esta manhd com o &nimo construtivo de enten
dimento, mas estamos, ainda, aguardando pronunciamentos dos nossos queridos
parceiros, ditos de menor desenvolvimento econbmico relativo.

PRESIDENTE, Muito obrigado, Senhor Delegado do Brasil; suas palavras nos
esclarecem um pouco mais a situacgdo.

Delegac8o do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite)., Tivemos, como disse o Se
nhor Delegado do Brasil, um didlogo muito amplo, muito aberto, e reiteramos
nossa posicéo mais uma vez e estamos na expectativa de que seja compreendido
esse pedido dos trés paises e queremos que a Conferéncia tenha um resultado
positivo e oxald assim seja. Essa & a situac@io neste momento e a possigéo nos
sa & a de Bogotéd, e é a posigdo que serd mantida doravante.

PRESIDENTE. Neste caso entenderia que sobre o artigo sétimo das normas
existe ainda uma reserva de um dos paises, No caso do artigo sexto,essa reser
va tinha sido qualificada por esse pais como temporaria. Temos a esperanca de
que esta reserva seja também temporédria e antes do final da Conferéncia, e o
antes possivel, possamos ter uma resposta das partes negociadoras.

Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valente). O resumo da Presidéncia & ab
solutamente correto, fatual e imparcial; mas eu diria que a compreensfo & uma
avenida de duas vias e esperamos a compreensfio de outorgantes e outorgados.

PRESIDENTE. Quanto aos artigos seguintes das normas, oitavo, nono e dez,
parece nido haver inconveniente nem reservas, de modo que desta forma parece-
ria estar esta parte dos artigos basicamente considerada com as ressalvas ja
acordadas.

Quanto aos anexos, ndo consigo lembrar se em Bogoté haviam surgido novas
dfividas ou se, ao contrédrio, havia em principio um entendimento, Entretanto,
dado que estes anexos dependem em boa parte dos arti os, néo sei até que pon
to seria positivo continuar considerando-os ou se simplesmente convocascs uma
nova reuniio de Coordenagéo.

Delegacdo do BRASIL (Maury Gurgel Valeniel. “ ildente,apenas 1na

pergunta, talvez dirigida d Secretaria, por se. 1l fae it
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Dado o estado das negociagoes, esta simultaneidade entre dois tipos de
negociacoes, eu perguntaria se & uma avaliagao realista neste momento de toma
da de pulso nas negociagoes sobre o patriménio histdrico. Realmente, visto pe
la o6tica da Delegagao do Brasil, parece que no momento este artigo ficaem sus
penso, porquanto os dois pratos da balanga nao estao exatamente no ponto zero.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Acredito, respeitando mui
to o que acaba de dizer o distinto Senhor Delegado do Brasil, que este tema
nao deverfamos traté-lo neste momento, senao quando for oportuno. Creio que
isso & uma andlise, voltando a repetir o que J& & quase uma forma de nosso pen
samento permanente, que a Secretaria tem uma grande capacidade técnica autdno
ma; mas creio que esse ponto deve surgir do debate do intercambio de opinioes
entre as Delegagaes uma vez que vejamos os resultados globais desta Conferén
cia e da que se realizaréd segunda-feira e terga-feira paralela a4 reuniao go
vernamental de alto nivel de responsiveis pela integragao.

Delegagao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Senhor Presidente, a minha
imaginagao nao é tao criadora quanto a do Senhor Delegado do Equador, mas aqui
se trata de uma obrigagao de Tratado contratual; e eu nao vejo e ainda gosta
ria de saber, porque tenho que comunicar ac Senhor Delegado do Brasil na Con
feréncia dos responsdveis pela integragao, sobre se esse ponto estaria tao pre
cisamente na agenda e na competéncisa dos Senhores responséaveis pela integpg
gao. Eu creio que nao foram convocados para discutir o artigo onze deste pro
Jeto de normas. Mas, enfim, a Delegagao do Brasil esté sempre aberta a qual
quer discussao e a qualquer idéis nova, principalmente quando ela é afirmada
com &nimo construtivo e com &nimo de propor qualquer avango em nosso processo
de integracgao.

Muito obrigado.

-—

PRESIDENTE. A Presidéncia cré que neste momento, recolhendo a preocupacao
dos Senhores Delegados, vendo o estado em que se encontra a consideragao(k)tg
ma, permitir-se-ia fazer algumas consideragoes e submeter & consideragao dos
Delegados uma possibilidade. Encontramo-nos um pouco mais aquém geograficamen
te de_Bogoté, mas, sob outro ponto de vista, nao temos avangado excessivamqg
te. Nao sei se este intercambio de idéias, positivo a nivel de Coordenagao, es
t4 esgotando-se também e estéd perdendo umpouco de velocidade e de ritmo e se
nao sgria positiva, agora mesmo, se o desejamos, uma reuniao de Chefes de De
legagao um pouco mais reduzida, com um assessor, e conversar em outro salao,
com mais dinamismo que nesta reuniaso, sobre os diferentes assuntos que temos,
a fim de ver se podemos avangar um pouco mais. Deixo esta sugestac para ver
se se considera positiva ou se, pelo contrario, preferem que se convogue uma
nova reuniao da Comissao de Coordenagao para o dia que considerem apropriado.

Sinceramente, tenho a impress@o pessoal de que uma reuniao um pouco menor
poderia talvez ser um pouco mais dindmica e efetiva.

Delegacao da BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Creio que o &nimo constru
tivo que a todos nos invade neste momento permitiria, neste grupo proposto re
lo Senhor Presidente, continuar conversando sobre o tema, talvez comuma maior

//
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flexibilidade que a que temos aqui. Ou sej)a, apoiamos sua idéia, Senhor Pre-
sidente.

Delegacao do MEXICQO (Roberto Martinez Le Clainche). Senhor Presidente,
Vossa Senhoria propds, e entendo _que foi aceita, a crlagao de um grupo de tra
balho para tratar o concernente d reserva da Delegagao do Paraguai,

Quanto ao outro grupo, que pareceria tambem simulténeo a esse, vemos que
poderia ventilar-se no &mbito das trés Delegagoes benef1c1ar1as desse mecanls
mo e da Delegagao do Brasil em particular. Porque nao sei se poderemos criar
dois grupos de trabalho para hoje mesmo e para trabalhar simulténeamente.

E uma proposta que se mantenha, se esse for o caso, o grupo de trabalho
com relagao a reserva do Paraguali, que esse sim compreende todas as Partes, e
deixar que os trés palses beneficiarios deste mecanismo e a Delegagao do Bra
sil dilucidem as questoes concernentes aos pontos suscitados.

Delegacao do EQUADOR (Eduarde Santos Alvite)., Apreciamos muito o que o
Senhor Embaixador do México manifesta neste momento,

Entretanto, j& tivemos um amplo intercémbio de oplnloes, pratlcamente to
da a manha de hoje estivemos preclsamente nesse intercémbio de oplnloes e nao
estamos em uma atitude de consulta, senao que estamos frente a uma realidade:
a uma p051gao dos trés palses de menor desenvolvimento econdmico relativo e a
uma posigao da Delegagao do Brasil,

Dada essa situacao, entendo que a reuniao de Chefes teria como propdsito
fundamental encarar esse fato e que as onze Partes busquem as modalidades de
flexlbllldade dos mecanlsmos, chamemo-lo, de didlogo, considerando que ha uma
reuniao de responsaveis pela 1ntegra§ao na segunda-feira e levando em conta
que na quarta-feira termina a Conferéncia. Ou seja, neste momento nao existe
a p0331b111dade -pelo menos estou falando_agora sim a tltulo puramente pessoal
da Delegagao do Equador- de mudar a p051gao. Essa posigao & uma instrugao de
Governo e uma posigao que veio sendo reiterada em todos os niveis até hoje.

De modo que se trata de buscar, com a cooperagao de todos, o que podemos
fazer frente a esse fato, para nao fazer o que fizemos em Bogotéa, de levantar
-nos na quarta-feira e dlzer. "Muito bem, uma vez mais deixamos O mecanismo
para outra oportunidade" e comegamos & buscar uma série de elementos para ver
como se definiris essa oportunldade, e dedicamos a Gltima noite até o dia se
guinte para ver qual serd essa oportunidade. Eu creio que todos queremos apro
veitar esta oportunidade. Estamos em uma sexta-feira, a muito poucos dias do
encerramento da Conferéncia, na ante-sala da reuniao dos responséveis pela in
tegragao e eu entendia que a sugestao da Presidéncia se baseava, como de to-
das as onze Partes, no espirito construtivo de buscar um desblogueio de qual
quer tipo, falar 1nformalmente do que faremos e de como procederemos. E mais
um intercémbio de opinices a respeito de uma situagac que nao variou nem no
substantivo nem na forma da 51tuagao & que nos enfrentivamos na Gltima noite
da Conferéncia de Bogota, onde tiramos uma Resolugao para fazer uma Conferén

/7



A/

ALADI/C.EC/IV-E/CDN/Vt 1

., - Pag. 13
(wglly
253

cia, que & esta. O que entao nao quero, nao desejo, porque isso significa enm
rigor algo que prejudica os paises de menor desenvolvimento econdmico relati
vo, beneficidrios deste esquema regional, que na quarta-feira, na Gltima hora
da noite ou da madrugada do outro dia, tomemos uma resolugac para decidir que
convocamos ou que em outra Conferéncia resolveremos isto.

Estamos em tempo de buscar todos os elementos que possam tornar faEivel
algum tipo de relagao construtiva; nao vou prejulgar de que natureza, nao me
vem & mente neste momento, mas & meu entender esse seria o encargo desta reu
niso de Chefes, e nao outro. Ou seja, para que dissimular uma .situagao que
existe; nao & esse nosso propésito. Ou seja, nao queremos queimar o tempo por
que se fosse assim, praticamente nao nos reuniriamos e voltaremos a reunir-nos
na quarta-feira para ver o que fazemos.

Delegacao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Estamos empates, ze
ro & zero, e o tempo regulamentar parece ter terminado. Minha proposta era que
Jogassem tempo extra as Delegagoes interessadas nesta questao, porque final-
mente assistiriamos como convidados, nao sabemos se de honra, a um didlogo que
nao se produzir&, senao entre as Partes que tiveram posigoes que nao se harmo
nizaram ainda. A isso me referia no sentido de que estamos todos Juntos presen
ciando um didlogo para o qual nao podemos contribuir praticamente em nada, por
que sao posigoes de Governos. Nao poderfamos pretender fazer ou influir emuma
posigao de um Governo ou de outro., Minha sugestao & essa: tempo extra para ver
se alguém ganha essa partida.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). O Senhor Delegado do Equador,
creio que demonstrou essa ansiedade de gue o esforgo feito pelos dois lados
foi desempenhado esta manha. Acho que nao teria sentido reunir nem os Chefes
de Delegagao nem os paises de menor desenvolvimento com o Brasil, a menos que
a matéria seja debatida pelos onze em Coordenagao. Temos dificuldades em divi
dir a_Delegagao do Brasil. A Delegagao do Brasil & uma e indivisivel. De modo
que nao vejo vantagem em uma reunigo de Chefes de Delegaggo e acho que, como
frisou algum dos Delegados, sao posigoes de Governo; h& Governos que estao em
consulta; meu Governo pelo menos estd em consulta. Se os Senhores Delegados da
Bolivia, do Equador e do Paraguai nao estao em consulta, eu fico muito surpre
endido porque foi o que nds combinamos consultar hoje de manha., De qualquer

maneira eu continuarei a consulta, mas nao sel sobre qué. De maneira que acho
que nao & criativo nem construtivo, a despeito da boa vontade da Presidéncia,
fazer agora uma reuniao de Chefes de Delegagao, que teria o mesmo resultado

desta Coordenagao.

Quanto ao tempo da Conferé&ncia, eu creio que a convocatdria abrange séba
do_e domingo -nds estamos dispostos a trabalhar sibado e domingo~ e que a reu
niao de responséaveis pela integragao € um evento & parte, paralelo, que de ne
nhuma maneira deve interferir com esta Conferéncia, que tem a finalidade pﬁg
cipua de subserever as listas de abertura de mercados para os paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo, e de avaliar o resto do que estd aconte-
cendo com o patriménio histérico e tamb&m o problema que nao esté resolvido;
€ O problema dos paises de menor desenvolvimento & tao grande quanto o dos pal
ses grandes e, dos médios, porque & um problema de onze Partes Contratantes.
Nao se trata de um problema que se busca singularizar entre o Brasil e os pqi
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ses de menor desenvolvimento econémico relativo, Nés apresentamos alternati
vas que estao em consulta com & maior franqueza e realmente nao vejo por que
reunir os Chefes de Delegagao Mas, se houver uma maioria em torno da reuniao
de Chefes de Delegagao, a Delegagao do, Brasil estard inteira e indivisivel.

Delegacao do URUGUAI (Juan José Real). Eu nao ia referir-meé ao ponto em
questao; ia referir-me a outra matéria.

Se o Senhor Presidente quer fazer algum resumo, algum comentério, farei
uso da palavra posteriormente.

PRESIDENTE. Nao, Senhor Delegado. Pode fazer uso da palavra.

Delegacac do URUGUAI (Juan José Real). Perguntamo-nos, ao terminar o do
cumento, o sentido que tem a redagao do artigo onze & luz do gque aconteceu no
dia de hoje e dos acordos que celebramos e das caracteristicas destes acordos
desde Bogotd até hoje. E uma consulta que transladamos & Sala, para nés seria
um prazer ouvir a opiniao da Secretarla e das demais Delegagoes. Temos a im-
pressac de que esse artlgo até hoje nao esté claramente definido, pelo menos
para nossa 1nterpretagao' talvez através desse artigo também _possa encontrar-
-se algum ponto de flexibilidade; e antes de encerrar a sessao de repente va
le a pena uma troca de idéias a esse respeito.

PRESIDENTE. Creio que a Presidéncia compartilha da preocupagao_dos Senho
res Delegados sobre o estado atual de nossas discussoes e conversagoes.

Esta Conferé&ncia tinha uma missao especifica e uma data determinada. Eum
mandato expresso da Conferéncia de Bogotd e, no entanto, por circunsténcias di
versas, nao faceis de explicar, mas_ de fato, reais, estamos em wnaparentepon
to morto. Quando falédvamos da reuniao de Chefes de Delegagao o] fazmamos com ©
desejo de ver se nesse pequeno grupo se poderiam flexibilizar p031goes, pode
ria simplificar-se a apresentagao de alguns pontos de vista, mas nao existe um
ponto de vista unénime sobre a conveniéncia ou sobre os beneficios desta reu
niao.

Aparentemente as reunioes entre os trés paises de menor desenvolvimento
econdmico relastivo e a Delegagao do México, que tinha alguns pequenos obstécu
los, tiveram &xito e puderam limar-se as pequenas arestas e diferengas.

No caso das divergéncias de opiniSes, ainda, entre os trés paises de me
nor desenvolvimento relativo e o Brasil, entendemos, segundo manifestado pe-
los delegados desses paises, que estd um pouco mais dificil o panorsma, as PO
31goes nao estao esclare01das' em um caso se fala de consultas e de reservas
temporarlas' em outro nao se fala de consultas nem de reservas temporarlas se
nao_de p051§oes mais definitivas. De modo que gostaria de submeter 4 con51de
ragao dos Senhores Delegados o caminho a seguir.

/!
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.~ Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente), Nao vejo aqui, e reconhego
os esfor¢os da Presidéncia, um problema de pequenas ou grandes arestas. Eu ve
Jo que houve entendimentos que com toda & fé que me merecem, hei considerado
satisfatdrio entre o México e os trés paises de menor desenvolvimento. Mas eu

¢

digo que isso também interessa ao Brasil e -evidentemente toca & Presidéncia

fazer umibalango global- eu classificaria essas arestas de pequenas oumédias,
ou grandes diante de algum texto que me fosse mostrado em tempo oportuno.

Delgg@gﬁo do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Simplesmente pediria uma
1nformagao a Secretaria sobre qual seréd o desenvolvimento da Conferéncia de
responsavels pela 1ntegragao para ver como ajustaremos nosso calenddrio & es
sas atividades, levando em con31deragao que serao dois atos simulténeos. Quer
dizer, ver como est& organizado, que € o que tentativamente se tem para, se-
gundo isso, ver como podemos seguir adiante,

PRESIDENTE. A Presidéncia entende que se havia circulado uma espécie de
calenddrio que poderia ser lido, satisfazendo assim a preocupagao do Equador.

Delegagao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Para lembrar que no principio
desta reuniao o Brasil fez uma pergunta muito similar & que acaba de fazer o
Senhor Delegado do Uruguai, a qual nao foi respondida pela Secretaria.

SECRETARIA (Carlos Ons). Senhor Presidente, a respeito do regime de tra

balho da reuniso de alto nivel governamental se tinha estabelecido um_ horario
prov1sor10 que logicamente tera que ser confirmado pela proprla reunigo. Es~
tao previstas para segunda~feira as dez da manha uma reuniac privada de Che-

fes de Delegagao, &s onze horas uma sessao inaugural e ds dessesseis horas uma

-~

reuniao de trabalho, e para terga~feira sessoes de trebalho ds dez e trintaho

ras e ds degzesseis horas e o encerramento as dezoito horas.

PRESIDENTE. Na realidade a reunlao de alto nivel & juridicamente diferen
te de nossa Conferéncla de Avallagao. Nao creio que haJa dividas a esse resPel
to e em nossas reunices do Comité de Representantes varias vezes o dissemos.
No entanto, existem dificuldades materiais do ponto de vista dalntegragaodas
Delegagoes etc, nas quais sim haveris que conjugar os horérios, Sao duas col

sas diferentes, nao creio que haja confusao por parte de nenhuma das Delega—
goes.

Fica em consideragao se fazemos um intervalo.

SECRETARIA (Carlos Ons). Para responder &s consultas da Delegagao do Bra

sil e do Uruguai.

Destes artigos, o artigo onze estd reglstrando uma disposicao da Resolu
¢ao 1 do Conselho que estabelecia a entrada em vigor simulténea dos acordos de
alcance parecial de renegoc1aqao dos paises de menor desenvolvimento relativo
com as listas.,
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Deve levar-se em conta uma nota de rodapé, com relagﬁo a0 tendo emvista,

- onde se menciona as Resolugoes 1 e 3 do Conselho de Ministros. Diz que corres

ponderia a mengao se se mantém a simultaneidade prevista no artigo onze da Re
solugac 1. Em Bogotéd tinha sido examinada a possibilidade de romper essa si-
multapeidade por duas razoes: uma, que havia sido estabelecida originalmente
em uma perspectiva de conclusao da renegociagao muito mais répida que & que te
mos neste momento e que na realidade era uma medida para acautelar os interes
ses e a capacidade de negociagao dos paises de menor desenvolvimento. Entao,
por comum acordo dos onze paises nao havis obstéculo para por em vigéncia as
listas de aberturs de mercados com anterioridade a4 entrada em vigor dos acor
dos de alcance parcial. Neste caso, logicamente, deveria desaparecer dos arti

gos este item onze.

gml

A missao desta Conferéncia, dada pela Conferéncia anterior, & de subscre
ver os acordos de alcance regional que registram as listas de abertura de mer
cados. Poderia manejar-se uma figura de subscrigao sem que implicasse entrada
em vigor, que teria a vantagem de deixar j& definido o panorama das listas de
aberturs de mercados, desvinculando-o do resto da renegociagao do patriménio
histérico e teria, obviamente, o_inconveniente para os paises de menor desen
volvimento, de que essa negociagao J& concluida nao teria nenhum efeito prati
co durante quase um ano. Mas, o ponto fundamental é que se se quebra a simul
taneidade, este artigo deveria desaparecer do projeto de normas.

Indicam-me também que estd expressamente prevista a entrada em vigor, em
primeiro de julho de 1982, dos acordos de alcance regional. Isto &, j& hé uma
decisao da Conferéncia sobre o abandono da simultaneidade. Nesse caso, insis
timos, o artigo onze deveria desaparecer.

 Delegacao do EQUADOR (José Alberto Pefiaherrera Echgverria). Tomamos nota
da explicagao da Secretaria sobre a pergunta da Delegagao do Uruguai.

Entretanto, queremos deixar anotado que somente os paises podem fazer re
comendagoes sobre o texto das normas que aqui estamos decidindo.

Delegacao do URUGUAIL (Juan José Real). Agradego muito a4 Secretaria.

Na realidade, esta & uma matéria que daria para muito dialogar e talvez
dentro do que nos disse a Secretaria também nos estd dando alguma luz e algum
caminho pare sair deste impasse em que estamos, talvez pelo filtimo artigo.

Eu me pergunto o seguinte: este artigg onze, atualmente, que nao tem ne
nhuma observagaso, reserva, nem interpretagao pendente e que tem ligado um con
ceito de vigéncia simultfnea & finalizagao dos acordos de renegociagao, falan

do claro, que quer dizer? Que tudo isto entra em vigor em abril de 19837 B is
SO O que se quer dizer? '

SECRETARIA (Cerlos Ons). Este artigo, tal como estd incluido no conjunto
de artigos, significaria exatamente isso: que se subscreveriam os acordos nes

/!
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ta Conferéncia, mas entrariam em v1genc1a simultaneamente com os acordos dere
neg001agao das preferéncias. Por isso fris@vamos que em relagao as resolugoes
adotadas em Bogotéd sobre este tema, surge uma incongruéncia entre a decisao de
que as listas de abertura entrem em vigor a partir de primeiro de julho com a
manutengﬁo, no texto, de uma norms que expressamente fixa essa entrada em vi
gor para um momento posteriar,

v

Se se mantém ou nao o artigo, é um problema que naoc nos concerne mas, do
ponto de vista da coeréncia das normas, a s1tuagao & essa,

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Justamente o problema da cog
réncia das normas e do respeito & hierarquia dos orgaos da Associagao, eu per
guntaria de novo & Secretaria se a Conferéncia tem poderes para eliminar es-
sa simultaneidade, que me parece foi decidida em nivel do Conselho de Minig
tros. Que a Secretaria me corrija se o mandato vem ou nao de uma Resolugao do
Conselho de Ministros e ademais h& um problema quase que acad&mico, mas que
pode ter suas implicagoes. Em matéria de assisténcia, & Argentina se falou de
uma renlncia aos tratamentos diferenciais. Agora, creio que, tanto o Conselho
de Ministros como a Conferéncia ¢ toda a estrutura desta simultaneidade, & um
instrumento em favor de um grupo de paises que se beneficiam. Se esses paises
renunciam a esta simultaneidade, que me parece ter sido concebida em nivel do
Conselho de Ministros como um instrumento para protegao dos paises de menor de
senvolvimento econdmico relatlvo, a pergunta, puramente académica, é se tam-
bém nao & licita a renuncxa 80s tratamentos preferenc1a1s, porque deles se be
neflcla o Brasil, como nao se beneficia, a nao ser em permitindo a melhor in-
tegragao do Brasil com os paises ditos médios e de menor desenvolvimento. Fi
ca um pouco na perplexidade de saber sobre a solidez juridica de, em nivel de
Conferéncia, eliminarmos uma simultaneidade decidida em nivel do Conselho de
Ministros. Enfim: eu tenho experiéncia do Tratado de Montevidéu antlgo e ne
nhuma do Tratado de Montevidéu novo. De modo que fico meio perplexo, meio con
fuso e me agradaria que me fosse esclarecido.

SECRETARIA (Carlos Ons). Em ums primeira aprox1m&gao temos a impressao
de que se trata de duas situagoes diferentes.

Aqui nao se estaria renunciando a um direito.

As listas de abertura de mercados saoc um mecanismo previsto expressamen
te no Tratado e que implica um compromisso da Assoc1agao frente aos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo.

Na Resolugao 1 do Conselho de Ministros se _vincula a entrada em vigor das
listas de abertura com os acordos de reneg001agao do patrimdnio histdrico,com
a 1ntengao de criar uma 51tuagao de negocmagao mais favoravel para os paises
de menor desenvolvimento. Essa lntengao de melhorar a situagao, para os efel

-tos da negoc1agao deste mecanisme nao se pode levar ao extremo oposto. Ou se
Ja que, definidas as listas de abertura de mercados, elas nao possamentrarem,

vigor pelo fato de que os acordos de renegociacgao do patrimdénio histdrico des
tes paises nao estejam em condlgoes de ser formalizados, pois se passidssemos
& uma 1nterpretagao estrita da norma do artigo onze da Resolugao 1 do Conselho
de Ministros, na realidade se estaria indo contra todo o espirito do sistema
de apoio aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo.
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Mas, também haveria outra consideragao a ser feita: as listas serao re
gistradas em acordos de alcance regional, acordos de alcance regional que de
vem ser subscritos por todos os paises-membros. Nesses acordos, os paises-mem
bros estarao regulando o sistema de aplicagao e de entrada em vigor das listas
de abertura de mercados. Entao, nao se trata de uma superposicao de normas. O

_ acordo de alcance regional € un canal relativamente paralelo as normas do Con

selho de Ministros e da Conferéncia. Os paises, dentro do acordo de alcance
regional, podem nao alterar disposigoes do Tratado, logicamente, mas podem en
tender que, tendo sido concluida uma negociagao em beneficio dos paises de me
nor desenvolvimento, nao tem sentido menter uma disposigao como a do artigo on

- ze da Resolugao 1 do Conselho de Ministros, porque nesse caso estaria inver—

tendo-se o espirito com que foi adotada, que era precautelar os interesses dos
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo.

Delegagao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Isso nao & critica a ninguém,

- porquanto o Brasil também subscreveu uma Resolugao de Conferéncia, mas nada

impede que esta Resolugao de Conferéncia, na qual o Brasil se absteve,nao nos
deixe na dfivida. Nao & como diz a Secretaria, talvez por infelicidade de ex
pressao, direito ou intengao de romper um equilibrio em desfavor de certo ni-
mero de paises ou outro nfimero de pafses. Esse equilibrio foi pensado e Justa
mente € um direito dos pafses de menor desenvolvimento econdmico relativo.

Pensamos, entretanto, que o Paraguai & um pais de menor desenvolvimento
econdmico relativo que talvez com a marcha de repressa de Itaipll possa supe-
rar essa condigao transitéria o mais rapido possivel. Mas, o Paraguai est& no
Acordo no. 26 e tem sua lista de vantagens nac-extensivas inclufida nesse acor
do que compreende seis paises. E eu pergunto, no caso de que nao se subscreva
nesta Conferéncia -que Deus me livre que isto acontega~ a lista de abertura de
mercados, que & o que vai acontecer com o direito a uma certa equidade que ne

rece o Paraguai e que nao & intengao de ninguém distorcer?

Realmente existem problemas juridicos que talvez tenham sido um erro co
letivo neste sistema de votagao; e assim foi um erro coletivo ao tentar em Bo
got& um pouco forgar a mao em beneficio de uma causa que considero nobre e con
sidero também do Brasil. Agora o problema estd no artigo primeiro que na lin

guagem do Tratado nao tem um objetivo imediato.

Enfim; estes sao problemas que eu nao pretendo trazer para suscitar polg
mica, senao para lembrar que existe uma necessidade de equilibrar estrutural
mente o todo com as partes dentro de uma Associagao de integragao.

Delegacao do. EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Senhor Presidente, entende
rfamos que na segunda-feira egtﬁo, de acordo com o desenvolvimento da reunizo
de responséveis pela integragao, seriamos convocados no momento que a Presi-
dencia julgasse mais oportuno, levando em conte as limitagoes,restrigoes, que
hé em algumas delegagoes pelo nfmero de pessoas. Ficaria entendido assim?

.. PRESIDENTE. Totalmente de acordo. Creio que do espirito geral das Delega
goes poderia depreender-se a conveni®neia de pEo convocar para um dia deterﬁi
nado senao, ao contrério, deixar um pouco aberta nossa possibilidade de reu
niao desta Comissao para dar tempo, por um lado, a novas conversagoes sobre as
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negociagoes que todos desejamos que cheguem a um final feliz; mas,além disto,
como j& estamos na sexta~feira, & Gltima hora, e se existe alguma consulta,al
guma negociagao, apesar da boa intengao, & diffeil que se faga em um s&bado ou
domingo. Na segunda-feira, de acordo com os diferentes contatos, teriamos um
panorama de quando poderia reunir-se esta Comissao.

Por outro lado, gquero recordar aos Senhores que temos um grupo de traba
1lho que deveria reunir-se para tratar o problema do artigo quinto e a frase
"origin&rios e procedentes", :

Delegagao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Eu creio que & decisgo da Pre
sidéncia & sdbia. Mas, pediria & Presidéncia e & todas as Partes_Contratantes
que nao descartassem a possibilidade de uma reuniao de Coordenagac na segunda
~-feira ou antes, porque o periodo de Conferéncis nao exclui sébado e domingo.
Para nossos efeitos, uma Conferéncia convocada de uma data & outra inclui s&
bado e domingo; salvo nas horas de missa, da sinagoga, ou da mesquita, a Con
feréncia continua funcionando. :

PRESIDENTE. Se fosse o caso, de acordo com as informagoes que obtenha es
ta Presidéncia, convocar-se-ia para o sébado ou domingo. Para isso estaremos
em contato permanente com & Secreteria e as Delegagoes,

Deixo § consideragao dos Semhores Delegados se nos constitufmos em grupo
de trabalho aoc finalizar esta sessao ou se poderiamos reunir-nos segunda-fei-
ra de manhs, '

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Cafiete Arce). 0 grupo de trabalho teria a
seu cargo a consideragao da reserva paraguaia, compartilhada por outros dois
paises de menor desenvolvimento, Consulto se além disso nao seria convéniente
que analisasse a redagao finel que o México sugere a respeito do acréscimo no
artigo sexto. Considero também que este grupo poderia ocupar-se de outras re-
servas que ainda subsistem, para ver se se pode avangar sobre estes pontos.

PRESIDENTE. Parece-nos brilhante a iniciativa paraguaia.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Creio que a Delegagao do Pa
raguai exprimiu o pensamento do Brasil., Acho que o grupo pode também abranger
outros assuntos e, eventualmente, o problems das dificuldades mituas entre os
paises de menor desenvolvimento econfmico relativo e o Brasil em particular,e
creio que todos em_geral; porque o problema nao & s& entre o Brasil.e&ostrés;
hé outras implicagges que um dia virao a tona; porque o Brasil nao & o fnico
pais a ter restrigces, s6 que tem que as restrigoes do Brasil sao declaradas,
80 passo que as de outros paises se fazem de uma maneira mais restrita,’ Mas,

enfim; esse € um problema de soberanis, nao vou discutir aqui, nem & o momen

‘to. Sempre a sugestao do Brasil envolve nao sd questoes de principio, senao

Qquestoes técnicas; de modo que também esse problema o discutiremos no grupo se

for necessério, e com a participagao de todos porque & um instrumento de al
cance regional de onze Partes Contratantes, Nao & uma problemftica exclusiva
do Brasil com os pafses de menor desenvolvimento econémico relativo.,
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Assim, também, ficoubastante claro, ao interpretarmos o artigo onze, que es
sa problemidtica nemesta Confergncia t&m a exclusividade. Evidentemente, ao nos
so modo de ver, deve ter a prioridade de divisar, de lograr uma pronta e substan

‘cial lista de abertura de mercados para os paises de menor desenvolvimento, mas

também esta Conferéncia foi concebida por nés como um todo equilibrado.

 Delegacao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). No que concerne a es
se texto definitivo, esse acréscimo que se sugere considerar no grupo de tra
balho, com muito prazer, se for depois das oito da noite de hoje, em' virtude
de que os funcionfrios mexicanos tém essa cotidiana mania de sair para comer
e justo neste momento estao almogando. De modo que uma vez que retornem, se
rias aproximadamente as oito daqui. Ja solicitei um telefonema que certamente
conseguirei e depois das oito inclusive se poderia, em caso de ser aceito es
te ‘texto, distribuir entre as demais Partes.

PRESIDENTE. Acho que seria talvez mais prudente emais realista pensar na
segunda-feira para a reuniac e nao forgar um pouco as coisas no sébado enodo
mingo.

Delegacao do PARAGUAI (Jorge Cafiete Arce). Precisamente queriamos suge
rir se esta reuniac do grupc de trabalho nao poderia ser realizada amanha re
la manha. Damos entao mais tempo também & Delegacao do México para que faga
suas consultas e venha com idéias mais definidas. Nossa proposta, concretamen
te, Senhor Presidente, & essa.

Delegacao do BRASIL (Maury Gurgel ValenEe). Para concordar com & sugestao
da Delegagao do Paraguai. Primeiro a obrigagaoc, depois a devogao. De modo que
no sébado também estamos dispostos a comparecer ao grupo de trabalho.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Mvite). Sempre com o espirito cons,
trutivo que temos todos, estamos de acordo com que o grupo de trabalho se rel

na amanha,

PRESIDENTE. A Presidéncia, logicamente, estd disponivel sé&bado e domingo,
com muito prazer. De modo que no sébado nos poderiamos reunir, se a Secretaria
neo tem inconvenientes de logistica, 4s 10h 30m da manha.

_Resta, no entento um ponto sobre o qual as Delegagaes nao se pronuncia
ram majoritariamente, que & sobre o encargo deste grupo de trabalho. Tenho en
tendido que seria trabalhar, j& que nao houve oposigao a esse respeito, sobre
o artigo quinto, reserva do Paraguai, o artigo sexto, com a redagac alternati
va do México e o artigo sétimo, simultaneamente.

' Estando de acordo as Delegagoes, assim se decide.

' Quanto &s pessoas assistentes tenho entendido, j& que nao houve nenhuma

‘orientagac a respeito, que fica a critério aos Senhores Delegados que desejem

assistir; nao hd limitagao alguma no que diz respeito ao nimero de pessoas por
Delegagao.,

Delegacao do BRASIL (Ney Do Prado -Diéguez). Apenas para agregar que além
dos trés artigos poderia ser também examinado o 'artigo onze porque se tem que
tomer uma resolugao do que se fazer com esse artigo, segundo a prdpria Secre
taria nos declarou. : '
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PRESIDENTE. Creio que nao haveria nenhum inconveniente. No grupo de tra-
balho poderiam ser feitas as consideragoes a esse respeito, e que o _préprie
grupo decidisse para elevi-las posteriormente & Comissao de Coordenagao.

Neo havendo outras intervengSes, encerra-se & sessao.






